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يف تاونس  عبرلأا  تاذ  هتخأو  هيدلاو  عم  شيعي  امَيكِسَ  ناك 
يف شقلا ، نم  ينبملا  مهخوك  ناكو  .يرث  لجر  اهكلمي  ةعيض 

.راجشلأا نم  فص  ةياهن 
•••

Sakima lived with his parents and his four
year old sister. They lived on a rich man’s
land. Their grass-thatched hut was at the
end of a row of trees.
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، هرصب دقفو  ضرم  تاونس ، ثلاث  اميكس  رمع  ناك  امدنع 
.اًبوهوم اًيبص  ناك  هنكل 

•••

When Sakima was three years old, he fell
sick and lost his sight. Sakima was a
talented boy.
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تسلا رمع  يف  نايبص  عيطتسي  ةديدع لا  ءايشأ  اميكس  لعف 
يف موقلا  رابك  سلاجي  لاثم  ناك  .اهب  اوموقي  نأ  تاونس 

.ةماه اياضق  مهعم  شقانيو  هتيرق 
•••

Sakima did many things that other six
year old boys did not do. For example, he
could sit with older members of the village
and discuss important matters.
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اناكو يرثلا  لجرلا  لزنم  يف  نلامعي  اميكس  ادلاو  ناك 
تقو يف  ناعجريو  حابصلا  يف  اًركاب  امهخوك  نارداغي 

.هتخأ عم  لزنملا  يف  ثكمي  اميكس  ناكو  .ءاسملا  نم  رخأتم 
•••

The parents of Sakima worked at the rich
man’s house. They left home early in the
morning and returned late in the evening.
Sakima was left with his little sister.
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نيأ نم  : “ اموي همأ  هتلأسف  ءانغلاب ، اًعلوم  اميكس  ناك 
”؟ اميكس اي  يناغلأا  هذه  تظفح 
•••

Sakima loved to sing songs. One day his
mother asked him, “Where do you learn
these songs from, Sakima?”
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يسأر يف  اهعمسأ  يمأ ، اي  اذكه  يتأت  اهنإ  : “ اميكس باجأ 
”. اهينغأف

•••

Sakima answered, “They just come,
mother. I hear them in my head and then I
sing.”
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ترعش ام  اذإ  ةصاخ  هتخلأ ، ينغي  نأ  بحي  اميكس  ناك 
عم ليامتتو  ةلضفملا  هتينغأ  ىلإ  يغصت  تناكف  .عوجلاب 

.فيطللا ئدهملا  نحللا 
•••

Sakima liked to sing for his little sister,
especially, if she felt hungry. His sister
would listen to him singing his favourite
song. She would sway to the soothing
tune.
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نم ءانغلا  تدعأ  لاه  : “ هيلإ لسوتت  اميكس  تخأ  تناكو 
ديعيف هتخأ  بلط  يبلي  اميكس  ناكو  اميكس .”؟ اي  ديدج ،

.تارم ءانغلا 
•••

“Can you sing it again and again, Sakima,”
his sister would beg him. Sakima would
accept and sing it over and over again.
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امزلو لزنملا  ىلإ  اميكس  ادلاو  عجر  تايسملأا ، ىدحإ  يفو 
ام اًئيش  كانه  نأ  اميكس  فرع  .ةداعلا  ريغ  ىلع  تمصلا 

.امهقلقي
•••

One evening when his parents returned
home, they were very quiet. Sakima knew
that there was something wrong.
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نبا نأ  هادلاو  هربخأ  امكبطخ ”؟ ام  يبأ ، يمأ ، : “ اميكس لأس 
نزحلابو ةدحولاب  رعشي  هدلاو  نأو  ىفتخا  دق  يرثلا  لجرلا 

.ديدشلا
•••

“What is wrong, mother, father?” Sakima
asked. Sakima learned that the rich man’s
son was missing. The man was very sad
and lonely.

11



حرفي دق  هل … ينغأ  نأ  عيطتسأ  انأ  : “ هيدلاول اميكس  لاق 
ودعت تنأو لا  اًدج ، ينغ  هنإ  : “ هارهن هادلاو  نكل  ديدج .” نم 

.”؟ هدعاست فوس  كتينغأ  نأ  نظت  له  .ىمعأ  اًيبص  نوكت  نأ 
•••

“I can sing for him. He might be happy
again,” Sakima told his parents. But his
parents dismissed him. “He is very rich.
You are only a blind boy. Do you think
your song will help him?”
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: ةلئاق همعدت  ةريغصلا  هقيقش  تناكو  سأيي ، مل  اميكس  نكل 
فوس يهو  .ةعئاج  نوكأ  امدنع  ينحيرت  اميكس  يناغأ  نإ  “

”. اضيأ يرثلا  لجرلا  حيرت 
•••

However, Sakima did not give up. His little
sister supported him. She said, “Sakima’s
songs soothe me when I am hungry. They
will soothe the rich man too.”
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ىلإ هدوقت  نأ  هتقيقش  نم  اميكس  بلط  يلاوملا ، مويلا  يفو 
.يرثلا لجرلا  لزنم 

•••

The following day, Sakima asked his little
sister to lead him to the rich man’s house.
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.ةلضفملا هتينغأ  دشني  أدبو  ةريبك  ةذفان  تحت  اميكس  فقو 
ةذفانلا للاخ  نم  هسأرب  لطي  يرثلا  لجرلا  أدب  ائيشف ، ائيشو 

.ةريبكلا
•••

He stood below one big window and
began to sing his favourite song. Slowly,
the head of the rich man began to show
through the big window.
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اميكس ةينغلأ  نوعمتسي  اوذخأو  لمعلا  نع  لامعلا  فقوت 
بحاص ةاساوم  عاطتسا  دحأ  لا  : “ لاق مهدحأ  نكل  .ةعئارلا 
هنأ ىمعلأا  يبصلا  اذه  دقتعي  لهف  .نلآا  دح  ىلإ  ةعيضلا 

.”؟ هتاساوم ىلع  رداق 
•••

The workers stopped what they were
doing. They listened to Sakima’s beautiful
song. But one man said, “Nobody has
been able to console the boss. Does this
blind boy think he will console him?”
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جرخ يرثلا  لجرلا  نكل  اًرداغم ، رادتساو  ءانغلا  اميكس  ىهنأ 
”. ديدج نم  يل  jنغ  كوجرأ ، : “ اميكس ابطاخم  لاقو  اعرسم 

•••

Sakima finished singing his song and
turned to leave. But the rich man rushed
out and said, “Please sing again.”
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ىلع اصخش  نلامحي  نلاجر  لبقأ  تاذلاب ، ةظحللا  كلت  يفو 
ةفاح ىلع  اقلم  هادجو  دقل  .يرثلا  لجرلا  نبا  هنإ  .ةفحم 

.اًبرض عَبِشlْا  نأ  دعب  قيرطلا 
•••

At that very moment, two men came
carrying someone on a stretcher. They
had found the rich man’s son beaten up
and left on the side of the road.
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اميكس أفاكو  ديدج  نم  هنبا  ةيؤرل  اًريثك  يرثلا  لجرلا  حرف 
نأ ررقو  ىفشتسملا  ىلإ  هنبا  عم  هذخأف  هل ، هتاساومل 

.هرصب عاجرتسا  ىلع  هدعاسي 
•••

The rich man was so happy to see his son
again. He rewarded Sakima for consoling
him. He took his son and Sakima to
hospital so Sakima could regain his sight.

19



Storybooks Canada
storybookscanada.ca

اميكس ةينغأ 

Sakima’s song
Written by: Ursula Nafula

Illustrated by: Peris Wachuka
Translated by: (ar) Maaouia Haj Mabrouk

This story originates from the African Storybook (africanstorybook.org) and
is brought to you by Storybooks Canada in an effort to provide children’s
stories in Canada’s many languages.

This work is licensed under a Creative Commons 
Attribution 4.0 International License.

https://storybookscanada.ca
https://africanstorybook.org
https://storybookscanada.ca
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

